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مجلس الأمن الجمعية العامة 
السنة السابعة والخمسون الدورة السابعة والخمسون 

 البند ٨٧ من جدول الأعمال 
    البيئة والتنمية المستدامة 

رسالة مؤرخة ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 
   الممثل الدائم لجمهورية إيران الإسلامية لدى الأمم المتحدة 

بناء على تعليمات من حكومتي، أتشـرف بـأن أحيـل طيـه الترجمـة الانكليزيـة لمذكـرة 
ــــة مـــن وزارة الشـــؤون الخارجيـــة  شــفوية مؤرخــة ١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ موجه
لجمهورية إيران الإسلامية إلى سفارة الدولة الإسلامية الانتقاليـة لأفغانسـتان في طـهران (انظـر 
المرفـق) بشـأن وقـف تدفـق ميـاه ـر هرمـاند، ممـا أدى إلى إلحـاق ضـرر بـالغ بالزراعـــة وتربيــة 

الحيوانات في منطقة سيستان وفي مستنقعات هامون بجمهورية إيران الإسلامية. 
وسأكون ممتنا إذا ما عملتـم علـى تعميـم هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما وثيقـة مـن 

وثائق الجمعية العامة، في إطار البند ٨٧ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمـن. 
(توقيع)  م. جواد ظريف 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ الموجهـة إلى الأمـــين 
   العام من الممثل الدائم لجمهورية إيران الإسلامية لدى الأمم المتحدة 

ـدي وزارة الشـؤون الخارجيـة لجمهوريـة إيـران الإسـلامية تحياـا إلى سـفارة الدولــة 
الإسلامية الانتقالية لأفغانستان في طـهران وبالإشـارة إلى المذكـرة الشـفوية المؤرخـة ١ تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٢ الموجهة من وزارة خارجية سفارة الحكومة المعنية بشأن تدفـق ميـاه ـر 

هرماند إلى إيران، تتشرف ببيان ما يلي: 
بدأ تدفق مياه النهر المذكور، بكميات صغيرة، إلى أراضـي جمهوريـة إيـران الإسـلامية 
في ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، ولكنها توقفت مرة أخرى بعـد مضـي ١٥ يومـا. ومـن 
الجدير بالذكر في هذا الشأن أن تدفق المياه نحو جمهورية إيران الإسلامية في السنوات الأخـيرة 
كـان أقـل بكثـير مـن الحصـة المنصـوص عليـها في معـاهدة عـام ١٩٧٣ بشـــأن هرمــاند. ولقــد 
أوقفـت وقفـا تامـا منـذ ٨ آذار/مـارس ٢٠٠٠ ممـا أسـفر عـن إلحـاق أضـرار جسـيمة بالزراعـــة 
وتربية الحيوانات في المنطقة، وعــرض السـكان لمصـاعب جمـة في الحصـول علـى إمـدادات ميـاه 

الشرب. وعلاوة على ذلك، فقد جفت جفافا تاما مستنقعات هامون المعترف ا عالميا. 
وينبغي التشديد على أن أفغانسـتان ملزمـة، وفقـا لمعـاهدة عـام ١٩٧٣ بشـأن هرمـاند 
بإمداد إيران بحوالي ٢٦ مترا مكعبـا مـن الميـاه في الثانيـة في المتوسـط. وأثنـاء التفتيـش المشـترك 
ـــاكي، في مســتهل  الـذي أجـراه الفريقـان الفنيـــان التابعـان لإيـران وأفغانسـتان علـى سـد كاج
ـــاه في محطــة قيــاس  أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، اسـتخلص الفريقـان نتيجـة مشـتركة بـأن تدفـق المي
كميات المياه بدهراود هو ٤٩ مترا مكعبا في الثانية وأنــه توجد بخزان سد كاجـاكي كميـات 
كبيرة من المياه. وعلاوة على ذلك، فقد جرى، أثناء المعاينة الميدانية التي نفذها فريـق التفتيـش 
المشترك، إثبات أن السبب الرئيسي لوقف تدفق المياه هو إغلاق بوابات سد كاجاكي، الأمـر 
الذي حال دون تدفق المياه نحو الأراضـي الإيرانيـة. وفضـلا عـن ذلـك فـإن المعلومـات والأدلـة 
التي تم الحصول عليها بواسطة صور السواتل تبين أن كميـات الميـاه في أعـالي ـر هرمـاند وفي 
سـد كاجـاكي ازدادت ازديـادا كبـيرا بالمقارنـة بالسـنوات الســـابقة، ولا ســيما منــذ عمليــات 

التفتيش المشتركة التي نفذت في عامي ٢٠٠٠ و ٢٠٠٢. 
ـــا  ولـذا، تتوخـى جمهوريـة إيـران الإسـلامية أن تعمـل أفغانسـتان، بوصفـها بلـدا صديق
وعلى أساس علاقات الجــوار الحميـدة القائمـة بـين الدولتـين، علـى تنفيـذ أحكـام معـاهدة عـام 
١٩٧٣ المتعلقة بتقاسم مياه هرماند، حسبما أكد عليه رئيسا الدولتين في الفقـرة ٣ مـن صـك 
ـــذي أكدتــه الســلطات المعنيــة  التعـاون بـين الدولتـين الموقـع في ٢٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢، وال
بأفغانستان التي وقعت علـى محـاضر اجتماعـات فريـق التفتيـش المشـترك في ٢٨ آب/أغسـطس 
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٢٠٠٢. ومن الواضح أن تنفيذ معاهدة عام ١٩٧٣ سيحسن، إلى حد كبـير، ظـروف العيـش 
المضنية لأهالي منطقة سيستان ومستنقعات هامون، الناجمة عن وقف تدفـق ميـاه ـر هرمـاند. 
وبالتأكيد فإن التدفـق المتواصـل لميـاه النـهر المذكـور، بالكميـة المحـددة وفقـا للمعـاهدة، سـيعزز 

العلاقات الطيبة القائمة بين البلدين.  
وبـالنظر إلى النقـاط المذكـــورة آنفــا وبالإشــارة إلى المــادة خامســا مــن معــاهدة عــام 
١٩٧٣ بشأن هرماند، والتي تنـص علـى أن أفغانسـتان توافـق علـى عـدم اتخـاذ أي إجـراء مـن 
شأنه حرمان إيران حرمانا كاملا أو جزئيـا مـن حصتـها في ميـاه ـر هرمـاند حسـبما حددـا 
وقررا أحكام المواد الثانية والثالثة والرابعة من هذه المعاهدة، تحث جمهوريـة إيـران الإسـلامية 
الحكومة الإسلامية الانتقالية لأفغانستان على اتخاذ ما يلزم مـن تدابـير لكفالـة تدفـق الميـاه عـبر 

ر باريان المشترك. 
 


